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AHOTAL1A. CtatTa npucBAYeHa noeTuly obpasy Mossika-apTucTa B OTOpMYHO'! npo3l PomaHa
1BaHMnuyKa. O6'eKTOM AOC/LKEHHS € HannonynspLny TBOPWU YKPALWICbKOro nucbMeHHKa: Ma-
HYCKpMMT 3 By. TLWi Pycbkoi Bofa 3 kameHto, LLipamun Ha cka.T i Bo BWHa BLWHOW. Y cTarn npo-
aHan13oBaHO 0CO6/MBOCH XapaKTepuUCTUK BUAATHMX MocTaTell MONbCbKOMO MOXOMKEHHS B Mpo3l
PomaHa 1BaHmuyKa. MK WM 3p06/1eH0 aHan13 BaXK/IMBOCA TaKUX NMOHATb, IK 06pas, 06pas-aH-
TUNOA, CUMBON | CTepeoTunN.

POETICS OF THE IMAGE OF A POLE AS AN ARTIST IN HISTORICAL
PROSE OF ROMAN IVANYCHUK

ANNA CHOMA-SUWALA

Maria Curie-Sklodovska University in Lublin, Poland - Lublin

ABSTRACT. The article is devoted to the poetics of the image of a Pole as an artist in the historical
prose of Roman Ivanychuk. The subject of the research are the most popular works: Manuscript
from Ruska street, Waterfrom stone, Scars on the Rock and Because the War is War. In the article
characteristic features of outstanding figures of Polish origin in Roman Ivanychuk prose are
analyzed. Moreover, the importance of such notions as image, image-antithesis, symbol and
stereotype has been examined.

harakterystyczng cechg powiesci Romana Iwanyczuka jest tworzenie ciggto-
§ci czasu poprzez umiejetne taczenie znanych i nieoficjalnych watkdéw histo-
rycznych. Dzieki temu mozna méwié o cyklu utworéw poswieconych historii
Ukrainy, w ktorych najwazniejsze jest przywigzanie do ojczyzny. Gtdwne role po-
wierza autor popularnym uczestnikom wydarzen, zwracajac szczegdlng uwage na
wptyw historii na los jednostki.
»Polak-artysta” to umowne okre$lenie polskich pisarzy i dziataczy kultury. Jak
stusznie zauwaza Stefania Andrusiw:
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Lle, 30kpema, ob6pasn mMuTLA, BYeHOro, uuiocoda, SN He TLIbKW YOCO6/10I0Th [yXOBLU
NOLWYKW i CyMJILLIHA enoxu, a i caMi opmytoThb ii 06aunuusg, i e ,,repbom” i KatasilsaTopom
cBOro yacyl

Przedmiotem przeprowadzonej analizy sg najbardziej znane powiesci Iwany-
czuka: MauyckpunT 3 eynurp Pycbken - 1988 {Manuskrypt z ulicy Ruskiej), Boda
3 kameHio - 1982 (Woda z kamienia), LU pamn Ha ckani -1987 {Blizny na skale) i 5o
eiime BwHow - 1991 {Bo wojna wojna).W tych utworach odnalez¢ mozna obraz pol-
skiego artysty popierajacego narodowowyzwolercza walke Ukraincow, zwigzanego
z ukrainskim srodowiskiem literackim i zaprzyjaznionego z Ukraificami.

Taka osoba jest polski poeta Szymon Szymonowie, bohater powiesci Manu-
skrypt z ulicy Ruskiej. Jedng z nobilitujacych go cech jest przyjazn z gtbwnym boha-
terem utworu - Iwaszkiem Rohatyficem. Szymonowie ma bardzo racjonalny stosu-
nek do rozgrywajacych sie wydarzer, otwarcie uznaje prawo Ukrairicdw do Lwowa.

JbB1B yce 0fHO 3anuLImnaocsa pycuHcbkum MicTOM, HIXTO He B cluM LbOro NMepeMLumnTy, naHe
PoratuHuto, 3anam’atante. Mifi Hapog Konmuck Le 3posymle. A BOM, posymle i HAW - S Ta-
KOX 3 Hapoay2.

Wierzy on w lepszg przysztosé Ukraincow, ale jednoczesnie przestrzega przed
separacja, zamknieciem si¢ na inne narody. Nauka w ukrainskiej szkole w jego
opinii jest bardzo wazna, bo buduje w miodziezy poczucie wtasnej wartosci.

TwbKKM He 3amuKainTecs B[] cBby Ha CBO'W ByAuur 3 Bawlo! LWIKOAWM MOMOAb MOBMHHA Tsi-
HYTW KOJIMCb Ha BENMKWIA CBB, AaneKo WMpLUNA, LXK YKpatwa3.

Dzieki takiej postawie polski poeta zyskuje w oczach czytelnika, uosabia tych
nielicznych Polakéw, ktérym obca jest zawis¢, wrogos¢ i niecheé¢ do Ukrairicow.
Jest inicjatorem spotkali w bibliotece, dajacych mozliwo$¢ pojednania i zrozumie-
nia wérdd przedstawicieli roznych nacji. Stanowi przeciwwage dla niereformowal-
nej szlachty, a tym samym jest potwierdzeniem przedstawionej przez Stefanie An-
drusiw tezy dotyczacej bohatera-antypody w twérczosci lwanyczukad.

0 stosunku Szymonowica do polityki paristwa polskiego wspomina réwniez
w swoim artykule Jurij Pokalczuk, ktory bardzo pozytywnie charakteryzuje polskie-
go poete.

CKenTuYHO cnpuiiMae BCe Le i MonbCbKUii noeT LLnmoH LLInMOHOBMY, BLUbHOAYMELb, LLIO

noyactn conwapudyetbca 3 PoratuHuem y H606XLIJ,HOCI'I 3MLWN CTaHOBMLUA YKpalllliB

y JIbBOBT BLU BLBEPTO BUCMNOB/IOE CYMLUB LLOA0 NOSbUKKM NOMbCLKOT fep>KaBu, 30Kpema
1 wopo BWHK 3 Pocierab.

1C.AHAPpPYCIiB YINTNpo3mMoBNATM 3 unTadem. Po3gymun Hag TBopamu PomaHa 1Ba-
Huuyka, [B:] ,AwB” 1987, Ne 5, c. 126.

2P.1BaHuny4y K.MaHyckpunT 3 BynTp Pycbko4, Kws 1988, c. 255.

3lbidem.

4C. AHapycls, 3a3Hay. npaus, c. 126.

50. Mokanbuyk, Mornag B icmopito (PomaHbl P. 1BaHuuyka), [B:] ,,BBum3sHa” 1979,
Ne 10, c. 200.
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Pozytywnymi bohaterami w powiesci Woda z kamienia sg utalentowana pia-
nistka Anna Kawecka oraz jej wuj Uruski, oddany sprawie polskiej aktywista.
Roman Iwanyczuk nie ogranicza sie jedynie do przedstawicieli $rodowiska lite-
rackiego tj. poeta Seweryn Goszczynhski, komediopisarz Aleksander Fredro, dra-
maturg i aktor Jan Nepomucen Kaminski6. Pokazuje szerszy krag osob zwiazanych
z muzyka i teatrem. ROznice pojawiajg sie w sposobie oceny postaci.

Najwiecej uwagi poswiecit autor bardzo barwnej i zarazem kontrowersyjnej
postaci - Aleksandrowi Fredrze. Wykorzystujac elementy ironii i sarkazmu ukazuje
poeta-estete, obserwatora salonowego zycia arystokracji, cztowieka opanowanego,
tworce sztuki wysokiego lotu.

[..] noBaxHO BMKMgaluu Brepes rHYTY NafUuKy, BbIXOAWB MEBHUI CBOro MaecTaTy
A NAHOCTK WATATHYTUIA, eneraHTHWIA BLY Kanentoxa Ao wtn6net OnekcaHap ®peapo7.

Pierwsza wzmianke o Fredrze mozna nawet odczyta¢ w kategoriach wyrzutu.
Jest w niej napietnowane arystokratyczne pochodzenie poety ijego wyniosto$¢. Ta-
kiej oceny dokonuje Roman lwanyczuk za posrednictwem ulicznych kuglarzy, kt6-
rzy uktadanie zgryzliwych limerykdw traktujgjak $wietng zabawe i Zrodto zarobku.

-Niech pan Fredro wiersze klepie, a my jego zone [...], N/IlOHb Ha apUCTOKpPaTa, XapKHW Ha
6apoHa, Hail BOHU X04ATb Ha A0ro BUCTaBW i XPOM/iATb Y MOPOXHbOMY 3a/l [... ]8.

Komentujac to zdarzenie Mychajto Szatatamoéwi o zniewadze Aleksandra Fredry
i uwaza takie podejscie Romana Iwanyczuka za jeden z mankamentéw powiesci.
Jednoczesnie przypisuje ten fakt checi jak najpetniejszego oddania realiow lwow-
skiej ulicy9.

Prawdopodobng przyczyng niejednoznacznej charakterystyki polskiego drama-
turga jest negatywny stosunek Iwanyczuka do religii i duchowienstwa. Aleksander
Fredro byt bowiem dziadkiem metropolity Iwowskiego Andrija Szeptyckiego, gto-
wy Ukrainskiej Cerkwi Greckokatolickiej.

Charakteryzujac Fredre autor ucieka sie do swoistej polemiki. Minusy wynika-
jace z przynaleznosci spotecznej poety koryguje stanowiskiem Jana Nepomucena
Kaminskiego, ktory bardzo cenit fredrowskie zdroworozsadkowe podejscie do przed-
stawicieli polskiej szlachty. Szacunek wzbudza réwniez chlubna przesztos¢ pisarza,
jego stuzba w armii napoleoriskiej, pobyt w niewoli i odznaczenie orderem ,,Virtuti
Militari”.

MpoTe ®pegpa no6MB. | He NbKK 3a Te, WO 1ioro Komeglsa ,.[lamu i rycapum” 36upae maike
eTLWbKN My6n!KK, CKLbKN BodeBLUb Cyx0opoBCbKOro; KaMmiicbkuii fo6pe 3HaB MyHYe CBOFO

61 Minbry K Xuenowwnid gyx icmopii (Mpo kHury PomaHa baHnuyka ,[oga 3 kame-
H0”), [B] ,,LLITepaTypHa YKpwiHa” 1982, 1 KBUHSA, C. 6.

7P.1BaHMuy K,Boga 3 kameHio, /bl 1982, c. 101.

8lbidem, s. 24.

9M. W anarTa foba Aycbkoi TpTyl B Xygo>kHbomy euceimnenm (Mpo KTOpMYHUiA
pomaH P. baHuuyka ,8oda 3 kameHt”), [B:] ,31TumsHa” 1983, Ne 11, c. 190.
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MOJIOALLIOr0O Kofiern: cry6a nopyyHnka B HanosneowBCbKLL apMn, opaep ,,Virtuti militari”,
6epesHMCbKa nepenpasa i POCLUCbKNUIA MOJIOH, BTeYa 3 NosIoHy 40 J1bBoBalll

Kaminski cenit Fredre rowniez jako znakomitego dramaturga, ktory przyciaga
do teatru rzesze ludzi i poktadat w nim wielkie nadzieje. Liczyt, ze kiedy$ stworzy
udang satyre, ktora obnazy fatszywy patriotyzm polskiej arystokracji i fascynacje
Napoleonem.

[...] avpekTop Teapy BipnB, L0 3HAKOMWUTWUI ApaMaTypr CTBOPUTb Taku KOJIMCb CNPaBXHI0
MO/IbeplBCbKY pin, fika BUCMle MPOHANO/EOLIBCHIO 3aXOM/eHHS i hanbINMBUA NaTPIOTU3M
nonbCbKCli apucTokpartall

Opinie o poecie wypowiadajg tez inni bohaterowie powiesci Woda z kamienia,
jak chociazby Markijan Szaszkewycz, ktory wygtasza jednoznaczng deklaracje:
»A... - 3adymaBsca MapTsaH. - A nobno Ppegpa”2i Anna Kawecka, ktdrej ocena
nie jest obiektywna. Z oburzeniem nazywa go rozbestwionym paniczem Iwowskich
salonéw, ,,piewca arystokratycznych niedobitkéw”. Takie podejscie wynika¢ moze
z nieznajomosci lub niezrozumienia twérczosci pisarza, a takze z uczuciem jakim
darzy Kawecka Seweryna Goszczynskiego.

- AX, focuMTb Npo HboOro. Lle sikacb xBopo6nvBa Moga Ha Ppegpa. PosbelieHnii naHuy
NbB1BCbKMX canowB y 6anboBoMy dpaky [...], CLUBELb apUCTOKPaTUUYHUX HEA0OUTIOB, - 006-
mumn AHHU MepecMUKHyNa rpumaca 6pugamnsBocTr - A 3Hal LbOro nuxatoro 6oremiooTa
3 Ma/IMYKOI0, BLU NPUXOAUTL CAyXaTu HaHU KOoHLepTal3

Nieprzychylnie o Aleksandrze Fredrze wypowiada sie Michat Suchorowski,
ktéremu sceniczne sukcesy dramatdw Fredry spedzajg sen z powiek. Zarzuca poe-
cie powierzchownos¢, brak moralnosci, niekonsekwencje i niepowazny stosunek do
spraw wstrzasajacych catym narodem. Krytyczny stosunek do arystokracji, widocz-
ny w tworczosci dramaturga, okresla ironicznie w stowach:

- He roBopiTb mew npo ®peapa, - CWHYB rosoBold CyxopoBCbKuiA. - Bl nonockoue
apucToKpaTaM HepBW, TPOXM AOLWKYUTL Tm, mob KOMap BOJIOBL, i BCe HA TOMY, MOUM LUXTO
i BUAy He NojacThb, L0 BLU3HAB ce6e - 60 He 3a60/1014

Fredro mimo swojego arystokratycznego pochodzenia przez szlachte postrze-
gany jest jako obcy. Jego kreacja w powiesci sprowadza sie do roli obserwatora po-
szukujacego prototypowych postaci swoich utworéw. W rozmowie z Goszczyniskim
ujawnia sie réwniez obojetny stosunek Fredry do walki narodowowyzwolencze;j.
Iwanyczuk zwraca tu uwage na réznice pokoleniowe, brak zrozumienia i wzajemnej
akceptacji. Fredro uwaza Zamek kaniowski za zbiér rymowanych haset politycz-
nych, a utwory Fredry maja dla Goszczyriskiego wynnar czysto rozrywkowy.

OP. I Bah 4y K Bofa 3 kaMeH10, 3a3Hady. npayg, c. 25.
11 Ibidem.

12 Ibidem, s. 57.

13 Ibidem.

14 1bidem, s. 138.
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®dpefpo CBOEK N’eCcOK 3aCBLUYMB MPO OCTATOUYHWMIA PO3PMB 3 apUCTOKPamne Ha KOpUCTb
LWASAXTU, A0 SKO!' HANEXWTL | Ky LWATPUMYe CBOEeK TBOpUlcTio15.

Mozliwe, ze taka postawa jest pochodng konfliktu miedzy pisarzami. Goszczyn-
ski w 1835 roku w pracy Nowa epoka poezji polskiej skrytykowat ,,niepolski cha-
rakter” utworow Fredry, tym samym dat poczatek serii atakdw na komediopisarza.

Seweryna Goszczyriskiego lwanyczuk przedstawia, jako osobe lojalng wobec
kwestii ukrainskiej i darzy ogromna sympatia. Nie bez znaczenia wydaje sie fakt, iz
Goszczynski byt nie tylko dziataczem niepodlegtosciowym i uczestnikiem powsta-
nia listopadowego, ale réwniez jednym z najbardziej znanych przedstawicieli tzw.
szkoty ukrainskiej w literaturze polskiej. Chcac ukazaé polskiego poete w jak naj-
lepszym Swietle Iwanyczuk opisuje fikcyjna przyjazn Goszczyrskiego z Szaszke-
wyczem. Switlana Pidoprygora ttumaczy ten fakt checig ukazania jednosci dwdch
stowianskich narodow:

[na wakpecneHHs nporpecmBHocn weil C. MOWMHCBLKOrO i IXHbOro BM/MBY Ha YKPLUH-
CbKWIA HautoHanbHU pyx P. 1BaHWYyK, BLUeTynal4yu Bl OTOPUYHMX (aKnB, BBOAUTb
Yy CHOKETHY CTPYKTYpYy pOMaHy ewi3oj 3HanomcTBa M. LUawkeBnya 3 C. [MOLMHCbKUM.
TakvM pLIeHHSM aBTOp Harosowye Ha CropLlHeHocn MornsalB ABOX MoeLB-pOMaHTUIOB,
CLU/IbHOEN MnparHeHb 40 cBo6oAn Ta Boni ykpaww i nonswosla

Pochlebne i czesto nieobiektywne stowa wkiada autor w usta zakochanej
w Sewerynie Goszczynskim Anny Kaweckiej, ktéra ceni jego patriotyczng postawe
i cytuje cale fragmenty rewolucyjnych wierszy. W jej wypowiedziach widoczny jest
gteboki szacunek samego Iwanyczuka do twdrczosci polskiego poety. Wydaje sie,
ze dla Iwanyczuka niewgtpliwym atutem polskiego poety jest takze ukazanie histo-
rii narodu ukrainskiego w utworze Zamek kaniowski'.

[...] OT A MNowmHebKoro M6, Lie My y noesu, 6opelb, PeBOMIOLLLLLET, X04 | HE 3aBXAN
iioro cTpodha gockoHana [...] Moro ,,Kawscbkuii 3aMok™ [...] BU uutann, MaptosHe? Hy, sk
BV MOF/IN He YniTaTh NoeMu, sika ocLuBye Bally icTopiro! - 3anantoBanacs AHHal7.

Pozytywna wizje polskiego poety odnajdujemy w stowach Markijana Szaszke-
wycza, ktéry w rozmowie z Anng Kawecka przyznaje, ze uwaza go za znakomitego
wieszcza, kochajacego Ukraineg jak wiasng ojczyzne.

LLIaHOBHa NaHHO, A He 3Hal, SIK BU - 3aK0XaHa y TBOPYIOTb 3HAKOMWUTOrO MoeTa - CYAWUTU-
MeTe MNP0 moi PYCMHCbIO 3axomnseHHs, ane (Lue AMBHO, NpaBga?) X WATpMMye N po3gmyxye
B MeLl Nonsk MOLWMHCBKUIA, KOTPUiA Tak rapsive N06MTb MOK OTHM3HY. S LUN3bMU BMUBaO
[yL1y 3)Kanio, Lo Hema cepej pyCULLB CLUBLS, AKMIA yM1B 61 Tak nmucaTu npo cBoeld.

151bidem, s. 251.

BC.Mlgonpuropa, MNonscbka TemMaTuKa B ifumi icmopmmixpomaTe ,,Me4 i Mbicnb”
PomaHa 1BaHnuyka. [B:] R. Drozd, T. Sucharski (red.), Polska-Ukraina. Dziedzictwo
i wspotczesnos¢. Stupsk 2012, s. 246.

7P. IBan nyy K Bojga 3 KameHto, 3a3Hau. npaug, c. 57.

18lbidem, s. 87.
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Dla miodego Szaszkewycza Goszczynski stat sie wzorem do nasladowania,
obudzit w nim poczucie wkasnej wartosci i pomogt przezwyciezy¢ kompleksy.

MapiosiH 6paB co6i Tenep CeBepuHa 3a eTasIOH. BLU caM MOBUHEH TaKUM CTaTu - LLWbHUM,

eAVIHNM, SIKWA He 3Hae TFeTMBCbKOr0 PO3[4BOEHHSA Ha obumBaTens W MoeTa, B AKOI0 KOXEH
KPOK CyCLU/IbHOI NOBEALUKN ENT3BYYHUU 3 KOXHUM C/T0BOM TBOPEHUA ™.

Mychajto Szatata zarzuca Iwanyczukowi tworzenie tej postaci w stylu poety-
-bohatera, co bylo charakterystyczne dla tworczosci Iwana Franki. On réwniez nie
zgadza sie z prawdziwoscig istnienia tak zazylych stosunkéw miedzy autorami.
Jedyna przestanka $wiadczaca o znajomosci poetdw jest ttumaczenie przez Szasz-
kewycza fragmentéw Zamku kaniowskiego. ..[lomvcen He 6e3 peanbHOro LArpyH-
T4, - zaznacza Szafata, - : LLlalikeBnY nepekiaB HacTaHy noemu MorupHesLKoro Ka-
TBCbKKIA 3aMok (Ue, nMpaBaa, 6yno He Ha nmoyatky 1830-x pomB). Ta uu He nepe-
6LUbIMEHO BM/IMBY LibOr0 MOJIbCLKOrO pOMaHTUKa Ha MaptosiHa?" .

Goszczynski to gtéwny tworca programu ,,Zwigzku Przyjaciot Narodu”. Jego
dazenie do wspdtpracy polsko-ukrairiskiej nie ogranicza sie jedynie do strefy arty-
stycznej. po upadku powstania listopadowego zaangazowat sie w dziatalnos$¢ kons-
piracyjna.

|_0LL|,VIHCbKVIVI He cnaB, BLU 3al0OHYMB CK/lagaTtn nporpamy MaVIﬁyTHbOI’O ,,C0103y ,qpyslB Ha-

poay”, w06 Huw 3anponoHysaTy 1T KoHelwpaTopam2L.

Powies¢ Woda z kamienia to gesto ,,zasiedlony” utwér, w ktérym autor nie za-
pomina o zadnym ,,mieszkaricu”, co zauwaza M. SzalataZ2

Jednym z ,lokatoréw” jest Jozef Tetmajer, autor piesni patriotycznych, uczestnik
powstania listopadowego i wspdtorganizator partyzantki w Galicji, a nade wszystko
przyjaciel Seweryna Goszczynskiego.

[...] KO3ed TeTmaep 3 TapHoBa, KOTpuii MaB y JIbBOBL ganeKy poguHy, To Mir, xo4 i 6paB
y MOBCTaHL y4yacTb, NpoAoBXyBaTn B Manmunw. KO3ed wos y MyHAupl odliepa, a 3 HUM
- MLHOcknageHwiA, 3 BlonyBaTuM 06n44sam opanHapelb - CeBepuH MOWMWHCLKNNA [... ]23.

Autor ironicznie i z przymruzeniem oka przedstawia go, jako tatrzanskiego
rozhojnika, co moze $wiadczy¢ o bliskiej znajomosci z Goszczynskim:

A ue Termaep, - npeAcTaBuB MOLWMHCLKNIA TOBapuWLa, - TaTPCbKWiA 360MHUK i noeT. M
pANBHUK [,..]24.

Nie mniej wazng postacig dla polskiego Srodowiska artystycznego we Lwowie
jest August Bielowski, poeta i historyk, uczestnik powstania listopadowego, autor
pierwszego polskiego ttumaczenia Wyprawy Igora na Potowcow.

191bidem, s. 175.

20 M. Il anaTa, 3a3Hauy. npaug, c. 191.

2P.1BaH M4y K Bofa 3 KameH10, 3a3Hay. npaus, c. 168.
2 M. W anarT a, 3a3Hay. npaug, c. 191.

2BP.1BaH MYy K Boga 3 KaMeH0. 3a3Hau. npaus, c. 165.
24 lbidem, s. 166.
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Kolejnym bohaterem polskiego pochodzenia jest Michat Oginski, znany w Pol-
sce i za granicg kompozytor, autor popularnych utworéw: Pozegnanie ojczyzny,
Marsz polskich legionéw do Lombardii, dziatacz polityczny, a takze ambasador
Polski w Anglii.

[l03BONbTE BLLPEKOMEHAYBATUCS: HetoHYt40l Peni MocnonnTol Hag3BMYalHWIA | MOBHO-
BaXXHWIA nocon y AHrN Mtxan OrwcbKuiA.

- Boxe mw! Komnosutop Orwcbkuid! IMaoxalb, ane X o Hac guwwna 6yna 4yyTka, Tuo BY
BTOMW/IMCS LLe MUHYNOM0 POKY, nepensivBatoyn Jla-maHuw. LLlo 3a 6e3rny3al watku!2s*

Do grona dziataczy kulturalnych nalezy takze Jan Nepomucen Kaminski, aktor,
rezyser, pisarz, w latach 1809-1842 dyrektor Teatru Polskiego we Lwowie. Z roz-
moéw z Aleksandrem Fredrg dowiadujemy sie, jak bliskie sg mu losy Polakéw. Po-
tepia on zachowanie tzw. pseudopatriotéw, ktdrzy w obliczu wojny dbajg tylko
0 wiasne interesy.

- Lle 6M1103WIPCTBO, - CKasaB KaMLUCbKMIA. - TaM FMHYThb, a TYT BLNPaB/IAoTb Npu cBlukax
naHaxugy. MNonbLyy XOpoHATb...
- BoHM cebe XopoHATb, a He MonbLyy, - BLiNoBlB ®peapo20.

Krytykowana jest natomiast jego ulegta postawa wobec gubernatora oraz znie-
wazanie Michata Suchorowskiego i wywyzszanie Aleksandra Fredry.

Ta BM &K Ha Na/byYMKKN CTaeTe, KOMIW [0 BALLOr0 TeaTpy 3ax04UTb LUPKY/IbHUIA cTapocTa, BM
TaHeTe sIK BIOK Mpy nosiel B NoX1 AvMpeKTopa nonwn, a nobauntn B TeaTpi ry6epHartopa
- Bawa 3anoslTHa mpla. A X fo uymx 3noans Hasllb He BMUBCA. Bu 3HaeTe, K BOHU Kpa-
oyTb? FBHO, Ha NogAax, 6e3cCOPOMHO, Ta LWe W MWy Mpy TOMy KopyaTb TaKy, L6y 4YecTb
pobnsaTb norpaboBaHomy [..]. A0 BM Hecnpasedive!! MeHe ocb 3HeBakaeTe, a MaHa
®dpegpa, npHMipoM, 060>HIOeTe, a BLI Tak camo, 5K i s, BaisBCA No Kopumax i 6ypaensax!27.

Polskiego odbiorce powiesci Woda z kamienia urzeka doskonata znajomosé
faktow z zycia przedstawicieli polskiej spotecznosci i niezwykta dbatosé o szcze-
goty. Pokazanie takiej plejady osobowosci wymagato od autora wielkich naktadéw
pracy oraz ogromnej wiedzy faktograficznej.

W Bliznach na skale Roman lwanyczuk dzieli spoteczno$¢ polskg na dwa
obozy: wrogi i przyjazny Ukraificom. W sktad wrogiej grupy wchodza tu réwniez
cztonkow ie polskiego Srodow iska arystokratycznego. Najbardziej konfliktowa posta-
cigjest Stanistaw Przybyszewski. Jego postawa spotyka sie z ostrg krytyka zaréwno
pisarzy ukrainskich, jak i twércow z kregu ,,Mtodej Polski”. Roman lwanyczuk
tworzy te posta¢ w sposéb schematyczny, podkreslajac jego pijanstwo, cudzo-
t6stwo, whdczenie sie po szynkach itp.

3HULLEHWIA HLLLLIEAHCTBOM MUCbMEHHWK, MPOTOTUM camoro dajbka 3 iioro pomaHy Homo
sapiens, AKOMy BCe [J03BOJIEHO: UYXKOM0XUTH, 36e34eLLlyBaTh, JOBOAUTYM XKLIOK O CAMOry6-

25 lbidem, s. 112.
2 1bidem, s. 101.
27 lbidem, s. 53.
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CTBa, - BXe He NpobymKyBaBCA 3 a/IKOro/bHO!' rapsiuku, BO/IOUMBCA 3 MPOAMCBLUAMK MO
LUMHKAX, & HAMUBLUMUChL, MPUXOAMB 0 MeHe, MAAB HA KaHa/ly i MPOCMB ropLLKM282

Stanistaw Przybyszewski jest postacig demoniczng. Miano to jest nie tylko ale-
gorig zfa, ale rowniez synonimem famania zasad. Demonizm Przyhyszewskiego to
rowniez nowatorstwo jego twdrczosci, niszczenie starych kanonéw odnoszacych sie
do formy i tresci oraz budowanie nowego stylu.

Ane nuw, 4vac nepinoi 3ycTpi4i B noro nomewkaHw Ha Kapmenlcbioli 1 6051BCS LbOrO
nemoHa. Bipa MwwnbuwecbKoro 6yna 3anamopoynnea i CTpallHa, SK BUp, | 5 MyCuB LUyKa-
TV TBepgo!" onopu i BMKpeLLyBaTU B CO6i MYXLUCTb, W06 YCTOATU Haj Mel XMMEepPHO
6e304Hel0, BAMBAATUCL B Hel, HABMb NMOByBaTMCA, LU3HABATU U CUAY, WACTYNWCTb - i He
BracTn®.

Iwanyczuk z nieskrywang niechecig i ironig okresla go ,,bozkiem modernizmu?”,
ktoiy mimo pijanstwa nie przestawat uprawiaé demagogii, starajac sie za wszelka
cene wplyna¢ na opinie publiczna.

Crawicnae He nomlyas, ruo KoMnallus 3MeHLLMacs, Bl N'AWB | He NMepecTaBaB NPOBafUTH
cBOl Aemaronto. Togl s BXe He 60siBCS Moro maru, a Yepes pik mycus e # ynwaTu npo-
nuToro 6oxxka mMogepHo! nfepaTypw, i gonomaratn omy rpilHMH, akmx cam Hxonu BfO-
CTa/lb He MaB30.

Chcac zachowaé obiektywizm autor wspomina okres popularnosci Przyby-
szewskiego, kiedy zachwycata sie nim cata Europa.

MwnbunwescbKuii nepebysas Toal Ha BepluMll CBOe! MOMYNAPHOCTU HMM 3axomn/oBanachb
nEepaTypHa monoge Ceponu - LWXTO Tog! i nogymaTn Ha Mir, ruo He MUHE i KLbKOX po-
UB, AIK Ky/bT LbOro 60XKa 6e3HafLlHO 3racHe i 3a/MLaThCa TLWbKWU LWNTKW NP0 AOro 0co-
6ucte XunTTA3l

Nieztomna postawa Przybyszewskiego, Swiatopoglad i gtoszona filozofia mo-
dernistyczna przyczynity sie do osobistej kleski. Przegrat on bitwe w obronie ,,Mto-
dej Polski”. Nie nadawat sie na lidera grupy poetyckiej, poniewaz swoim zacho-
waniem zniechecitjej cztonkow.

,Lodowato chtodne spojrzenie petne nienawisci”, ,,picie dwdch kieliszkéw pod
rzad” i ,pijackie mamrotanie” - to tylko niektére przykiady negatywnych cech
Przybyszewskiego widocznych w opisie i sposobie zachowania...

MwnbuwescbKNiA 3aMOBK. BLU risHYB Ha MeHe MOPO3HO-XO0/1I04HO, | A NobaynB MUTTEBUIA
cnafax HeHaBwucn Ii MOropan B MOro ovax; Ta B TyT e 3rac. O6nn4ys Moro ocyHynocs,
HEMOB 3 NOXMLUASA, B €if}, BUXWAVB [Ba KENULIKN LWAPAA, @ NOUM 3[aB/IeHo i rnyxo 6yp-
MOTTB32.

BP.1BaHMuy K, Lpamun Ha CKemi, JIbBiB 1987, ¢. 507.
2 Ibidem, s. 507-508.

0 Ibidem.

3l Ibidem, s. 508.

R Ibidem, s. 510.
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Réwniez sama literatura w powiesciach Iwanyczuka przyczynifa sie do wasni
miedzy Polakami i Ukraincami. Artykut Iwana Franki Poeta zdrady dotyczacy
twdrczosci Adama Mickiewicza, opublikowany w ,,Die Zeit” w 1897 roku rozpetat
dyskusje, ktdra przerodzita sie w propagande wymierzong przeciwko France,
a nastepnie przeciw Ukraincom. Jej gtbwnym prowodyrem byt dziekan Uniwersyte-
tu Lwowskiego Kazimierz Twardowski, stynny filozof, psycholog i pedagog, twérca
Iwowsko-warszawskiej szkoty filozoficznej. W powiesci jest autorem ztowrogich
stéw: ,floziua ogHa - Rusindw rzna¢!”3a Uwaza Ukraincéw za gorsza nacje, ktéra
nie ma prawa do walki o wiasng tozsamos¢. Zarzuca zdrade tym, ktérzy moéwig po
ukraifisku podczas zebrania w sprawie zalozenia uniwersytetu ukrainskiego we
Lwowie. Jego przeSwiadczenie o braku rownosci miedzy katolicyzmem i prawo-
stawiem, co potwierdza réwniez Serhij Jakowenko3, jest najbardziej dobitnym
przyktadem wrogosci przedstawicieli polskiej inteligencji wobec Ukraificow.

Taki obraz polskiego profesora burzy istniejacy w twérczosci Iwanyczuka
wzorzec, w ktdrym przedstawicielom nauki i twércom przypisywano cechy pozy-
tywne, tworzac postaci przyjazne Ukraificom i popierajace ich idee.

Twardowskiego uznaje Iwanyczuk za polskiego szowiniste, ktéry uwaza zato-
zenie ukrainskiego uniwersytetu za niebezpieczenstwo dla catego kraju.

OTXe, A CKasaB y CBOeMY BUCTYLU, L0 3aCHYBaHHA YKpa'LLCbKOro ywBepcuTeTy Yy J1bBOB!
cTaHe Heb6e3MeKol AN NoNbCbKOro XapaKTepy Kpaw3s*

Pozycja Twardowskiego jest niezrozumiata dla innego bohatera powiesci Bliz-
ny na skale Karola Adwentowycza. Jego zdaniem profesor powinien dawac przy-
ktad nie tylko mtodziezy, ale catemu spoteczenstwu.

A 4epBOWITU MYCWN: KOXHOr0 MOPSIAHOrO MOMSKa NaimB COPOM 3a MOMbCbKOro npode-
copa, AKWIA BbIXOAUTb [0 CTYAeHMNB B YLIBEPCUTETCbKLI TO3l W HaubKOBYe iX, LL06 BOHU
nepej NMOMeLLIKaHHAM OHOr0 3 HaliocBlyelulnx NUCbMeHHMIOB CBPOMM MOBIOWAN Ha TOMO-
nl onyaano mMaenuv 3 Tabnnykow: ,,1BaH dpaHKo™30.

Réwniez opis wygladu Twardowskiego dopetnia negatywnej charakterystyki.
Jest on chudym mezczyzng, patajacy nienawiscia, z fanatycznym btyskiem oczu.

,»Wilosi - to catkiem co innego!” - BUrykHyB 3 MpodecopCcbKOro rypTy HeimoBlpHO XyAawuii
YOJI0BX 3 (haHaTUYHbIM GAIMCKOM O4Yeid, BUCYLUEHWIA NOYyM’AM HeHaBucn3y.

Taki obraz polskiego profesora burzy istniejacy w twérczosci lwanyczuka wzo-
rzec, w ktérym przedstaw iciele nauki sa przyjazni Ukraificom i popierajg ich idee.

Blbidem, s. 642.

#AS. Jakowenko,Polska iPolacy we wspétczesnej literaturze ukrainskiej,, [w:] Tematy
polsko-ukrainskie. Historia. Literatura. Edukacja, R. Traba (red.), Olsztyn 2001, s. 257.

BHPTBaHMuUyK, Lpamy Ha CKemi, 3a3Hau. npaus, c. 643.

D Ibidem, s. 643-644.

37 Ibidem, s. 42.
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W Bliznach na skale pojawiaja sie bohaterowie-antypody. Zdecydowanymi so-
jusznikami Ukraincow, w odr6znieniu od Przybyszewskiego i Twardowskiego, sg
Karol Adwentowicz i Wanda Patkowska. Patkowska okre$la nawet Adwentowicza
mianem ,,perty w zdegenerowanym srodowisku artystéw”. Do grona wyzej wymie-
nionych oséb mozna takze zaliczy¢ Wactawa Moraczewskiego, Jana Kasprowicza,
a przede wszystkim Jézefa Tetmajera. Demonstruje on swoje poparcie dla narodu
ukrainskiego opozycyjna postawg wobec Sienkiewicza, zdecydowanie negatywnie
odbieranego przez Ukraincow.

Whasnie Tetmajerowi przypisuje Serhij Jakowcnko’8 najwieksza nietolerancje
w stosunku do rodakéw i ,,apologie ukrainsko$ci”. Tetmajer staje sie rzecznikiem
ukrainskiego narodu, jest jednym z niewielu Polakow wypowiadajacych takie mysli
ijawnie stajacych po stronie Ukraincow.

BwHa XMenbHULbKOr0 I WATPUMKA YKPALICbKOro reTbMaHa MofIbCbKMM MOBCTaHLEM
KocTkoto HanepcbkuMm - He Buragka nlrepatopls, a icTopHHHa npaBga, i noKonucb BLUHA,
siKa CTBOpW/IA YKpaLICbKy Halyo89.

Jest réwniez wyrazicielem postulatu pojednania miedzy narodami. Nieobce sg
mu idee panslawizmu, a zjednoczenie Stowian uwaza za jedyny sposob uzyskania
swobod obywatelskich.

MaHoBe Monsku, 6yAbMO, HapewwTK PO3YMHL, He HaKIMKaimo e ogTe! pi3m: mu X cyclm
3 yKpaLLsMK, 3pellToro, MU CNOB’AHW, i TWbKW 3naroga M1 Hamu cTaHe 3amnopyKol Ha-
wwux cobog [...]40.

Dodatkowym atutem postaci jest obietnica napisania powiesci Legenda Tatr,
ktéra miata stanowi¢ antyteze twdérczosci sienkiewiczowskiej. Po raz pierwszy
u Romana Iwanyczuka odkrywamy wizerunek Polaka, ktory staje sie opozycjonistg
Sienkiewicza, przedstawia negatywny obraz polskiego szlachcica, ciemigzce chio-
pow, a Bohdana Chmielnickiego uwaza za wielkiego cztowieka swoich czasdw.

A w06 HiXTO 3 Bac He MaB CyMHIRIB w040 mMoe'! no3nuy B LbOMY MUTaHWMN A BLLKPUIO TaeM-
HULIO: MWWy poMaH ,,JlereHga TaTp”, akuin 6yae aHTUTe30t0 Ao Tpunorn CeHkeBnya4dl.

W powiesci Blizny na skale mozna odnalez¢ kilku dowodéw przyjazni polsko-
-ukrainskiej. Wzorcowa postacig jest profesor Wactaw Moraczewski. O przyjaciel-
skich stosunkach z Moraczewskim wypowiada sie sam Stefanyk, wspominajgc mo-
ment poznania Przybyszewskiego.

Tofli 5 cnyxaB nponoBifli ioro Bipu i He 3HaB, NpoknMHaTKM Moro fo6poro Apyra Baunasa
MopaueBCbKOro 4mn AsaKyBaTy 1ioMy 3a 3HalioMCTBO 3 MWKN6MLLIEBCEKNMAZ.

BS. Jakowenko, op. cit. s. 258.

PP. 1 BaH MYy K LLpambl Ha ckanx, 3a3Hay. npaus, c. 520.
40 Ibidem.

41 Ibidem.

42 Ibidem, s. 508.
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Stefanyk, Moraczewski i jego zona Zofia Okuniewska, nawiasem moéwiac przy-
jaciotka Olgi Kobylanskiej, niejednokrotnie brali udziat w spotkaniach literackich,
m.in. w Krakowie. Wactaw Moraczewski cieszyt sie ogromna popularnoscig i sza-
cunkiem ukrairiskiego $rodowiska literackiego. Zajmowat sie takze ttumaczeniami
m.in. nowel Stefanyka, drukowanych w czasopi$mie ,,Zycie” i redagowanego przez
Stanistawa Przybyszewskiego.

MopaueBcbKuii cTaB wmpum gpyrom CredaHMKa, BLU 3aX0MMBCS 1Oro HoBelamu, Kulbka
nepeknas Ansa xypHany ,Zycie”, pegaroaHoro MwmM6KLIEBCLKUM, | He3a6apoM peaakTop
XypHany npucnae CtetaHMKoB! cBOKO BL3UTKY, 3anpoLuytoumn ioro fo ce6e B rocTi Ha Kap-
MenlTcbKy, 53

Przyktadem poprawnych stosunkéw polsko-ukrainskich sa kontakty Kasprowi-
cza z Franka. Jest to przyktad przyjazni madrej, dojrzatej, potrafigcej znosi¢ kry-
tyczne uwagi. Dowody lojalnosci Kasprowicza widzimy w jego postawie wobec
bezpodstawnej krytyki Przybyszewskiego.

- Mn 3 ®paHKOM | foa NpUATEN0eMO, - X0N0A4HO BLUKaszaB Kacnposuy, - HesBaXkalwumn Ha
ioro KonkTe 3ayBary 3 npusogy Moe! KHWrn noesw ,,3 CeNAHCbKOro 3aroHy”. Bu 6wbLu
ambHwW, Crawcnase: ®paHKoOBO! KPUTUKM LUSK CTPaBUTK He MoXeTe... KpiM Toro, Huw
Balla ano/IHNYLWICTb TPIOHYNA, AK ANIMHKOBA Ky/bKad48

W powiesci Bo wojna wojng wrogos$¢ spoteczenstwa ukraifnskiego wobec Po-
lakéw poteguje twdrczos¢ Henryka Sienkiewicza, a doktadnie powies¢ Ogniem
i mieczem (1884-1888), ktdra wywotata burze wsrod Ukraincéw. Iwanyczuk nazy-
wa polskiego pisarza ,ideologiem polskich szowinistow”, a lwana Franke ukazuje
jako ..nauczyciela ukraifiskiego narodu”. Taka konfrontacja wydaje sie pewnego
rodzaju zados¢uczynieniem za krzywdy, jakich doznat Franko po publikacji artyku-
tu Poeta zdrady (1897).

3agymaiica TLWbKW: Maemo oelb 1916-ro. Momep y LpOMY POLL BYMTE/b YKPA'LLCbKOFO Ha-
poay 1BaH ®PpaHKo. He cTano weosnora NonbCbKMX LWOBWIONB NeHpxxa CeHkeBM4a4!

Osady, jakim poddaje Iwanyczuk Henryka Sienkiew icza i lwana Franke, nic sg
do korica obiektywne. Autor jednostronnie podchodzi zaréwno do twérczosci, jak
i ideologii obydwu pisarzy'. W ogole nie zauwaza pogladéw Franki, ktére dla Pola-
kéw sa przejawem wrogosci. Wzajemne antagonistyczne stosunki dwdch wielkich
pisarzy usprawiedliwia autor niekiedy niesprzyjajacymi okoliczno$ciami.

Lcgawsm CeHKeBMYa 3rypTyBaB MOJSOB BOEAMHO - BL ,,aHAPYCA” [O apucTokpara, a ry-
Mawsm ®paHka [...]. My 3aBXaM BMHY 3a HaHH GLLM CXW/IbLU 3B&/THOBATY Ha LL,Ee0ons., - ne-
pebus 1BaH Muxaiina. - CeHkeBuY, ®paHKo [..] | WKOAM He 3agymyemocs Haf TUM, LLO
3peanisyBanucb y cBobog! gemaroru, 6patepcTBl AOHOrUMIOB i B 3plBHAHLU Sl0O4eN 3a fo-
nomMorot rwbiioTuHM [...] Huw B Pocii posnovanaca 6opoTbba 3a we! Mapkca, a sito

43 Ibidem.
4 Ibidem, s. 511-512.
HP.IBaHMUy K bo BWHa - BTHOW..., JIbB1B 1991, c. 54.



134 A Choma-Suwala

BOHA AacTb HaC/LWKK - Mo6auymMmo. XTO 3Ha, MOXe 6, HULW CeHKeBUY i PpaHKo, y3aplBLum
NO/IbCbKO-YKPLUHCLKY PI13aHUHY, MOKBaNWAMCL 61 MOAATU OAUH OLHOMY PYKY?46.

Mimo wszystko autor stara sie walczy¢ z uog6lnieniami i nie podsycaé nieche-
ci wobec Polakéw. Po raz kolejny uzywa w tym celu postaci-biegunéw. Sienkiewi-
czowi przeciwstawia m in.: Prusa, Tetmajera, Konopnicka czy Orkana. Dzieki ta-
kim zabiegom Polak-poeta staje sie symbolem przyjaciela. Autor w Srodowisku
artystycznym poszukuje mozliwos¢ wspdtpracy polsko-ukrainskiej w walce z za-
borca.

Podsumowujac mozna doj$¢ do wniosku, ze Roman Iwanyczuk podaza utartym
tropem i w sposdb schematyczny charakteryzuje spoteczeristwo polskie tworzac
stereotypowy obraz Polaka-artysty. Konstrukcja postaci obejmuje dwa elementy:
stosunek do Ukraincéw i dokonania na ptaszczyznie literackiej. Lakonicznemu
okresleniu ,,stosunek do Ukraincow” nalezy przypisaé nie tylko bezposrednie zwigzki
miedzyludzkie, ale réwniez podejscie do narodu ukrairiskiego i jego prawa do
samostanowienia. To upraszcza odbidr postaci i sposdb zakwalifikowania ich do
jednej z dwach grup: przyjaznej lub wrogiej. Skandaliczne zachowanie wiadz uni-
wersytetu, krytyczne wypowiedzi Przybyszewskiego dotyczace tworcéw literatury
ukrainskiej to obraz Polaka-wroga. Wrogos$¢ ta istnieje w dwoch praszczyznach:
spoteczno-politycznej i literackiej. Polak-artysta to cztonek bojowek, pijak, a nawet
zdolny do morderstwa bandyta. Autor nie stroni od okreslei o pejoratywnym wy-
dzwieku, takich jak: demon, cudzotoznik, szowinista itp.

Oprécz negatywnego wizerunku Henryka Sienkiewicza i Stanistawa Przyby-
szewskiego, w twdrczosci R. Iwanyczuka odnajdujemy pozytywnych przedstawicieli
polskiego $rodowiska artystycznego. Utrzymuja oni przyjazne stosunki z Ukrain-
cami (Kasprowicz), popierajg sojuszniczg walke przeciwko zaborcy (Goszczyriski),
sg wyksztatceni, tolerancyjni w stosunku do innych nacji, religii i kultur, dostrze-
gaja wady spoteczenstwa polskiego (Adwentowicz, Patkowska, Fredro, Tetmajer).

Omawianej problematyce towarzyszy w powiesciach ciggta polemika. W ten
sposdb poprzez uczestnictwo w dyskusji i wymiane pogladéw Roman Iwanyczuk
buduje bardzo realistyczne postacie. Jak sgadzi Serhij Jakowenko47, wprowadzenie
elementu dialogu sprawia, ze zarzuty stawiane Polakom przez Ukraincow stajg sie
rodzajem rozmowy rozrachunkowej miedzy samymi Polakami.

46 Ibidem, s. 172.
47S. Jakowenko, op. cit, s. 258.



